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Felhivás a Kossuth muzeum 
megmentésére! 

Az 1848-49-i dicső és szomoru idők szent emlék- 

tárgyait gyüjteni kellett volna a nemzet jobbjainak, a 

vagyonos osztálynak, de nem jutott eszebe közülük 

ilyesmi senkinek. 

Grof Kreith Béla volt az első, ki már ifjukorában 

hozzá látott a dicső korszakra vonatkozó képek és em- 

lékek összegyüjtéséhez. 

A Nemzeti muzeumnak adott kisebb gyüjteményén 

kivül összegyüjtött tizszer annyi emléktárgyat. Több 

ezer nyomtatott képet, több száz festményt, fegyvert, 

honvéd zászlókat és ruhákat, több ezer proklamácziót, 

nyomtatványt és kéziratot, Kossuth Atyánknak csaknem 

összes turini butorait és nevezetesebb emlektárgyait stb. 

gyüjtött, összevásárlásukra áldozván vagyonát, s ezenki- 

vül minden idejét. 

Báró Helfert József valóságos belső titkos tanácsos, 

a Ferencz József rend főkanczellárja, 1848-49-i tör- 

ténész és gyüjtő (mint ilyen a legaualifikáltabb szakem- 

ber,) kétszázezer forintnál magasabb értékünek jelen- 

tette ki levélben is gróf Kreith Béla muzeumát. 

Krivácsi József ezredes szerint: „Gróf Kreith Béla 

a Kossuth muzeum létesitésével, valamint csupa hazafias 

képeinek terjesztésével olyan nagy mértékben mozditotta 

elő a Kossuth kultuszt és a függetlenségi eszmét, mint 

rajta kivül senki. Ezzel örök érdemeket szerzett. 

Valóságos rajongó hazafiságtól áthatva egy ember; 

ő végezte azt, amit az egész nemzetnek kötelessége 

lett volna: a hősök és vértanuk emléktárgyait össze- 

gyüjteni. 
És mi lett érte a köszönet? 

Ennek az óriási gyüjteménynek a boldogult jó 

Gerlóczy közbenjárására a fővárosi tanács oda adta a 

Stefánia-uton lévő régi műcsarnokát, de rövid két évre 

rá, Gerlóczy halála után, elvették a gyönyörü helyisé- 

get, azt mondták, hogy kell a főváros régiségeinek. 

De mást nem adtak helyette. 

A hősök, vértanuk és Kossutn Atyánk emléktár- 

gyainak pedig kilencztizedrésze rossz raktárba került 

vizhordó- és szemetes kocsik közzé, mivel 
öezz 

Adatok Gyulafehérvár multjából. 
(Folytatás.) 

A tatárjárás is sokat ártott az Árpádkori Fehér- 

várnak. Királyaink segiteni igyekeznek a bajon, de mert 

idegen elemekre vannak utalva, a polgárság mestersége- 

sen alakult ki és idegen maradt. Igy Fehérvár első pol- 

gársága és kulturája idegen, mert a fejlettebb idegen 

kultura, mit az idegenek hoztak magukkal, egész sulyá- 

val nehezedett a városokra. A lakcsság gyér és kevés 

volt az ország kiterjedéséhez képest. Egész nagy vidé- 

keket őserdők, vagy a folyók áradásaiból keletkezett 

mocsarak boritottak. 

Az idegenek gazdaságilag fejlettebb országokból 

jöttek, jobban tudták müvelni a földet, értettek a bányá- 

szathoz, iparhoz és kereskedéshez s azon helyeket szál- 
lották meg különösen, melyek a forgalom szempontjá- 
ból kiválóan fontosak voltak. Később magyar elemek 

beszivárgása tapasztalható a városi életben. Megfelelő 

befolyást is igyekeztek kivívni, de e tekintetben kedve- 

zőbbek akkor lettek a viszonyok, amikor Gyulafehérvár 

az önálló fejedelmek székhelyévé lett. 1556-tól kezdve. 

izabella királynée, János Zsigmond, a Báthoriak, Bocskai, 

Bethlen, a Rákócziak alatt éli Erdély s Gyulafehérvár is, 

mint fejedelmi székhely az aranykorát. Különösen Beth- 

len Gábor és a Raákócziak mindent megtettek, hogy 

Gyulafehérvár valóban fejedelmi, gazdag és diszes szék- 

hely lehessen. Fényes udvaruk gyülekező helye az er- 

délyi fő es köznemességnek s nemcsak a fejedelmek, 

hanem a nemesek is versenyeztek a fény, a pompa mi- 

gróf Kreith szesen vannak kiállitva. 
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Béla a már föláldozott vagyonán kivül többet nem ál- 

dozhatott a Kossuth muzeumra. (Egy kis része most a 

Józsefvárosi körben van kiállitva.) 

A Nemzeti muzeum kijelentette, hogy ezidőszerint 

nincsen helye akkora gyüjtemény befogására. 

De a nemet Geothe emlékeknek tudtak igen szép 

helyet adni az Akadémia palotájában. 

Oly furcsa dolog ez, mintha a Kossutherkélyeknek 

palotát emelne Berlin, de Goetae vagy Bismarck em- 

léktárgyaknak vem juttatna helyet, azok szállástalanok 

lennének a német fővárosban, mint nálunk a Kossuth- 

muzeum. 

Ez a rettenetes közöny eszünkbe juttatja Kossuth 

Atyánknak egy szörnyü megjegyzését. Midőn a gyüjte- 

mény alapitója Turinban dicsekedve emlitette, hogy ezer 

és néhányféle Kossuth képnek a kiadmánya van mát 

összegyüjtve. Keserüen jegyezte meg erre Kossuth: 

,„Vigyázzanak, hogy a mai generációnak hazafiat- 

lan politikát üző nagyobb része, csupa közönyből, még 

a szemétdombra ne jutassa az 1848-49-i hősök emlék- 

tárgyait az én sokféle arczképeimmel együtt." 

De azért nem esünk kétségbe. 

Talán vannak még a mai generácziónak is hazafia- 

sabb tagjai, a kik nem engedik elpusztulni a hősök és 

vértanuk e valóságos Pantheonát. 

Dr. Kacziány Géza jeles irónk és történészünk 

megirta a szabadságharcz összes vértanuinak könyvét. 

Tiz évi tanulmány és kutatás nyomán leirta és a 

muzeum képeiből illusztrálta az 18486-49-, 1850-, 1851-, 

1852 és 1853-ban történt összes kivégzéseket, Magyar 

Vértanuk Könyve czim alatt. 

Vas József pedig kiadta százhatvannégy arczkép- 

pel, a kivégzéseket mutató többnyire egykoru képekkel, 

és 12 szines mülappal illustárlva, diszes kötésben ezt 

a müvet. 

Az első kiadásnak az összesjövedel- 

mét a muzeum fönntartására adományo- 

zom. 
A münek ára hat korona 80 fillér, de lehet belőle 

tiz és husz koronás példányokat rendelni a muzeum tá- 

mogatására, melyek igen vastag papiron és nagyon di- 

eei 

Megrendelhetők e lapoktól egyszerű 

levelezési lappal is. 

Ajánljuk az album megvételét, mert az 1848-49-i 

hősök, vértanuk és Kossuth Atyánk emlékeit mentjük 

meg ezzel. A szerkesztőség. 

A videki sajtóról. 

Az egész sájtónak feladata körülbelül egy és 

ugyanaz. Kigyomlálni a dudvát onnét, a hová magát 

befészkelte. A sajtó feladata, hogy sasszemekkel ellen- 

őrizze azoknak a tevékenységét, kik állásuknál fogva 

arra vannak hivatva, hogy előmozditsák a közügyet és 

hogy támogatásukra legyenek azoknak, akik a segitségre 

rászorultak. 

A sajtó maga az élő nemzet. A milyen a nemzet, 

olyan a sajtója és megforditva. A nemzet kivánalmai, 

ugyszólván összes életnyilvánulásai a sajtóban tükrö- 

ződnek vissza. Egészséges sajtó, egészséges lelket képes 

belehelni a nemzet testébe. Romlott sajtó a fertőző 

baczillusok egész seregét viszi magával s megmételyezi 

azok lelkületét, kiknek szellemi táplálékul szolgál. Nincs 

könnyebb, mint fogékony lelket hálóba keriteni a sajtó 

hatalmával. 
A fővárosi sajtó, mint olyan, mely főfeladatát az 

állami élet ellenőrzésében látja, nem terjedhet ki csak 

éppen a törvényhozás és a törvényvégrehajtás főbb 

eseményeire. Tért nyithat a fővárosi ügyeknek, itt-ott 

hozzászólhat olyan vidéki esemenyekhez is, melyek orszá 

gos jelentőségüvé növekedtek, de a fővárosi sajtó rendes 

medre mégsem egyéb az általános érdekü és a nap 

politikai eseményeinél. 

Hivatásban és jelentőségben semmivel sem áll a 

fővárosi sajtó mögött a vidéki. Bárminő lenézéssel, akár- 

milyen kicsinylő csufolódással kisérjék a vidéki sajtó 

tevékenységét olyanok, kiknek okuk van lebecsülni mind- 

azokat a faktorokat, melyekhez vagyfel nem emelkedhet- 

nek, vagy kiktől félniök kell, annyi bizonyos, hogy a 

vidéki sajtó a maga megkörvonalozott hatáskörében 

éppen olyan fontosságu tényező, mint a fővárosi a 

magáéban. Sőt minden tartózkodás nélkül mondhatjuk, 

hogy jóval több. Mert mig a fővárosi lapok hasábjai 

sssysszzasznes 

nél nagyobb méretű kifejtésében. Fehérvár megszépült, 

diszes magán és középületek ékesítetteék utczáit, iskolái 

hiresekké váltak, forgalma megélénkült, ipara fölvirágzott. 

Hajdani nagyságáról, boldog állapotáról egykori 

utazók és szemtanuk is bizonyságot tesznek. Strassburgi 

Pál, ki 1682-ben Stambulba utazott, ezeketirja gyulafe- 

hérvári tartózkodásáról: „Február 9. Gyulafehérvárról 

Kovácsóczy kanczellár 80 lovassal és nehány kocsival 

elébem jöve a fejedelem nevében üdvözölt. Delelőtt 9 

órakor a fejedelemhez mentem. A kanczellár a fejede- 

lem lovaival és hintójával lakásom elé jött, hol az ud- 

vari szolgák várakoztak. A hintó mellett mindkétfelől 

poroszlók haladtak. A palota tornáczát a szolgasereg, a 

belső termet az ország tanácsosai, a többi termeket a 

köznemesek foglalták el. A fejedelem a küszöbön állott 

(. R. Gy.) Arczából a jószivüség és vidámság sugárzott. 

Biborszinű köntöst viselt és kócsagtollal volt diszitve. 

Az asztalra gyönyörű művészileg készitett óra és drága 

kövekkel kirakott buzogány volt elhelyezve. Midőn az 

ebéd ideje elérkezett, a háznagy ünnepélyes lakomára 

hivott meg. A fejedelemné testvére ment férjhez. A la- 

koma minden nagyobb szabású ivás nélkül ment végbe, 

a tánczokat illedelmesen és szerényen lejtették. Nem 

tudja megérteni a magyar vitézi táncot, a toborzót, amit 

a drabantok lejtettek. Ezeket irja róla: „Sohasem lát- 

tam a pirhikus tánczot, melyet hajdan a régiek gyako- 

roltak, mest pedig a katonák tánczolnak. Ezek meztelen 
karddal tánczolnak, egymás kardjára ütnek, miáltal nagy 

csörömpölés keletkezik, forognak, a levegőben ugrálnak, 

meglepő ügyesseéggel a földhöz vágódnak, végül a maguk 

módja szerint énekelnek, mint ezt hajdan a görögök is 

tették," 

Weortleyné ezeket irja a magyar nőkről: „Láttam 

egy szép magyar hölgyet, unokahugát és két leányát, 

kikkel csakhamar megismerkedtünk. A magyar hölgyek 

sokkal szebbek, mint az Ausztriaiak. Az összes bécsi 

szépségek Magyarországról kerülnek ki. A magyar nők 

általában szép testalkatúak és igen illedelmesen öltöz- 

ködnek. E hölgy vörösbársony ruhát viselt, mely nagy- 

szerüen simul testéhez. A ruhaujjak szintén feszesen 

szoritják a karokat és a ruhaderekat elől, két sorarany 

gyöngy és gyémántgombok tartják össze. Pompás ebéd- 

del vendégeltek meg, a társalgás igen művelt és kelle- 

mes volt. A magyar nemzeti viselet nagyon drága. Maga 

a kocsagtollbokréta gyakran nehány guineaba kerül (egy 

guinea 12 frt.) A kereskedelem a zsidók, görögök és 

örmények kezében van. Towson Róbert szerint pedig 

a XVIII. században német konyha, német divat és né- 

met szokás az uralkodó. Ebéd előtt és ebéd után min- 

denki magában imádkozik. 

Evila Cselebi török iró, ki 1660-64-ig személye- 

sen fordult meg Gyulafehérvárott, ezeket irja róla: Erdély 

Belgrádja az erdélyi királyok (fejedelmek) tartózkodási 

helye. Vára a Marosfolyó partján egy nagy sikságon 

fekszik. Négyszögalakú erős vár. (Nem a mostaniról van 

szó.) Öt tégla épitkezésü bástyája van, mint Várad vá- 

rának. Két kapúja közül egyik keletnek, másik nyugat- 

nak nez. A vár belsejét sakktábla festésü útak s oly 
művészi femplomok diszitik, hogy azt leirni nem lehet. 

Fogadók, iskolák, püspöki és papi házak, fejedelmi la- 

kok, bazár és árúcsarnokok ékesitik. A vár keleti olda- 

lán levő fal felett, sikságra tekintve állt a királyoknak 

ritka szép palotája, melynek összes falait és kapúit kü- 

llönféle szinű festmények, valamennyi oszlopát pedig 



. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, november 30. 
csak magasabb foku igények számára vannak nyitva, 
mig a fejlettebb sajtó nem képes a részletekre kiter- 
jeszkedni, addig a vidéki sajtó érzi, tudja olvasóközön- 
ségének minden kivánságát, minden óhajat. Tudja a helyi 
viszonyok beható ismerete folytán a módját is annak, 
hogy miképen lehetne javitani, helyrehozni mindazt, a 
mi megkivánja a jobb állapotba való helyezést. 

A vidéki sajtó nagy hatással lehet az illető vidék 
egész társadalmi életének alakulására. Ha szükségünk 
van magyarosodásra, ha kell egyik-másik helyen iskola, 
ha a közigazgatás nehézségein egy hivatal létesitése segit- 
het, vagy könnyithet, ha a pap, tanitó vagy bármily 
más nyilvános közeg visszael a reá bizott kötelességgel, 
akkor előáll a vidéki ujság és reámutat a hibákra és 
megjelzi azt a helyes irányt, melyet követve, leghelye- 
sebben és leggyorsabban czélhoz érhet a község, a 
járás vagy az egész vármegye. 

Annak a sajtónak pedig minden más érdektől füg- 
getlenül, egyedül az igazság és a közjó legyen a vezé- 
relve. Ha ilyen elvtől engedi vezettetni magát, ha ez 
képezi minden törekvésének savát-borsát, akkor hivatá 
sának magaslatáról könnyü lesz neki oda jutnia, hogy 
valóban vezérelhessen minden tekintetben annak a vidék- 
nek, a melynek érdekeit védeni lapja homlokára irta. 
Az igazság hatalma nagyon erős. Képes a legmakacsabb 
ellenséggel is szembeszállni. Ez a makacs ellenség pedig 
minden haladásnak kerékkötője, mely ellen istenek is 
hiába viaskodnak: a balitélet. A balitélet, mely csak 
az ósdiságon rágódik és jónak csak azt tartja, ami a 
régi jó idők emlékének bélyeget viseli magán. 

A vidéki ujságironak, kinek pedig fokozottabb 
mértékben kell, hogy érzeke legyen minden üdvös ujitás, 
minden modern berendezkedés iránt, ami nem megy a 
nemzeti szokások, a nemzeti jellem rovására. Haladni 
a müveltebb nyugattal ugy, hogy ezt a haladást értéke- 
sithessük a mi magyar nemzeti kulturánk javára, erre 
buzditani, az ilyen iránynak utat törni lehet és kell a 
vidéki sajtónak. 

A vidéki sajtónak a balitélettel, a rosszakarattal 
olykor nagy és komoly küzdelmei vannak, melyek szinte 
legyőzhetetleneknek látszanak. Az egyedüli fegyver az 
igazság és a szeretet, a melyek segitségével minden 
ellentétet lehet elsimitani. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1905. november 30. 

- Kinevezés. Ő Felsége Galy Rezső cs. és kir. 
utászszázadost, a Gyulafehérvári Vadásztársulat volt ér- 
demes titkárát, Brassóba térparancsnoknak nevezte ki. 

- Áthelyezés. Az igazságügyminiszter Petres 
Rezső vizaknai járásbirósági és Szász György gyula- 
fehérvári irnokokat kölcsönösen áthelyezte. 

zöldkő, gránit és márvány diszitette. Valamennyi ablaka 
bronzkeretű, kristály és velenczei tükör üveggel volt üve- 
gezve; padozata indiai mozaik munka gyanánt finom 
márvánnyal kirakott kövékkel volt fedve. Különböző alsó 
és felső helyiségeiben szökőkutak, viztartó medenczek 
és csurgók vannak, melyekben tiszta viz bugyog. Ilyen 
különféle müvészi munkák ékesiték. E város levegője és 
vize, kertjei, szőllője kellemesek. Lakosai, ha már a 
husz esztendőt elérték is, az arczukon még semmi szőr 
sincs. Arczszinük fehér és rózsapiros. A nép ruházata 
barna szinü, fejükön zöld és vörös czoboly és nyesttel 
prémezett kalpag van. Az előkelők prémet és finom szö- 
vetet hordanak, mellükre gombot ezüstből, aranyból, a 
gombkötéseket szép posztóból készitik. Az asszonyok 
mind selyem rokolyát és különféle szoknyát viselnek. 
A leányok hajfonatkötőit és az asszonyok fejét arab se- 
lyemszínek szerint különféle gyöngyök, rubinköves pár- 
ták ékesítik. Papucsaik szines szattyánból készültek, töb- 
nyire vörösek és sárgák. A férfiak nadrágja és köpenyegje 
mind szines posztóból készült. Öveik aranyozott selyem- 
ből vannak. Hires ételeik a fehér czipó kenyér, a friss 
vaj, lengyel tyúkpecsenye, lemgyel tyúkpörkölt, pörkölt 
ponty, rántott hal, marhahus, karéhleves és főzelékek. 
E város korcsmárosainak különféle részegitő italaik van- 
nak. Megemlekezik egy lakomáról is. Erdély akkori fe- 
jedelme Apaffi Mihály adta a törököknek: 

,A temérdek élelmiszer többnyire kenyér, kalács, 
pogácsa és czipó nevezetű kenyér volt, mely olyan fe- 
hér, mint a halebi kalamicán. A réten magyar szőnyege- 
ket teritettek le. Negyven drb. tiszta fehér kenyeret egyen- 
ként egy-egy pár ökörtöl vont szekérre helyezve hoztak 
ide s e kenyerek mindegyike húsz lépés hosszú, öt lé- 
pés széles és egy ember termetéig magas volt. 

(Folyt. köv.) 

- Anyakönyvvezetés. A belügyiminiszter Borza 
Nikifortaz alsófehérvármegyei metesdi anyakönyvi 
kerületbe anyakönyvvezető-helyettessé, Neugebauer 
Gusztávot pedig a sárdi anyakönyvi kerületbe születési 
anyakönyvvezető-helyettessé nevezte ki. 

- A póttartalékosok behivására vonatkozó 
plakátokat részint hivatalos irat mellett, részink anélkül 
megküldötték minden állami hivatalnak. Egy részök ki- 
ragasztotta, másik részök levéltárba helyezte. A vár tele 
van ezekkel a hirdetésekkkel. 

- A szegények karácsonya. A Vöröskereszt 
egyesület helyi választmányának a szegények között ka- 
rácsonykor kiosztandó összeg gyarapitására még a kö- 
vetkezők adtak adományokat: a Takarékpénztár 35 , 
a Népbank 20 K, dr. Náthán Bernát, dr. Fried Ármin 
10-10 K., Novák Ferencz, bervei Jónás Adolfné, dr. 
Csubry Bonifánczné, Özvegy Jakabffy Albertné, Mazuchi 
Gusztávné, bervei Jonás Gyuláné, Deutsch Adolfné, ma- 
rosváradjai Glück Adolf, Fröhlieh Gyuláné, dr. Mayer 
Ödönné, Storfer Leo 5-5 K., dr. Gál Beláné, dr. Ador- 
ján Samuné, Téri Margit, Utry Jánosné 3-3 K., özv. 
Friedmann Mártonné, özv. Moszkovicz Hermanné, ifj. 
Jónás Mihály, dr. Baruch Hűgó, Demény Henrik, Fehér 
Gerő 2-2 K. s végül Erőss Imre 1 koronát. Az eddigi 
összes bevétel 174 korona. Még mindig kis csepp se- 
gitség ez a szükségek ama nagy tengeréhez, amit kie- 
légíteni kellene. Adakozzunk ! 

- Vadászestély. Folyó hó 27-én estve 8 óra- 
kor a helybeli vadásztársulat volt titkárának Gály cs. 
és kir. utászzázadosnak búcsúestélyét tartotta. Az összes 
vadásztársulati tagok jelen voltak s mindnyájan nagyon 
sajnáljuk, hogy az egylet érdemes titkára eltávozik a vá- 
rosról. Szigethy István, járásbiró, vadásztársulati elnök, 
szép szavakban bucsuztatta el az egylet tagjaitól Gály 
kapitányt, s kérte, hogy továbbra is tartsa meg emlé- 
kébe a fehérvári vadásztársulatot, mert az egylet min- 
denkor szivesen fog visszaemlékezni a volt kedves tagra 
és titkárra. Kiemelve beszédében, hogy Gály kapitány 
hathatós közbenjárója volt annak, hogy e városban a 
polgárság és katonaság között a békés egyetértés mindig 
meg legyen, a miért mindkét részről sok hálával tartoz- 
nak a kapitány úrnak. Beszéltek még: Riszner Ödön 
tanár, dr. László Jenő ügyvéd és dr. Roska Miklós vár- 
megyei tb. aljegyző. Utolsónak hagytam szántszándékkal 
Zhuber cs. és kir. mérnökkari igazgató, őrnagy urat, ki 
igazán mindnyájunknak legnagyobb elismerését és tisz- 
teletét érdemelte ki. Az őrnagy úr szintén beszélt s be- 
szédét, daczára annak, hogy nem hirja jól a magyar 
nyelvet, magyarul kezdte s kérte a tagokat, hogy enged- 
jenek meg neki, de nem tud jól magyarul beszélni, s 
igy németül kénytelen tovább folytatni, de biztositja a 
tagokat, hogy ő szereti a magyarokat s tiszteletet érez 
irántuk. Hatalmas tapssal honorálták a vadásztársulati 
tagok az őrnagy úr felköszöntőjét s mindenkinek az volt 
az óhaja: bárcsak mentől több ilyen ügyes tagja lenne 
a hadseregnek! Az összejövetel egész a késő éjjeli órákig 
tartott. 

- A gyulafehérvári Kath. Kör november 
hó 26-án, vasárnap este a saját helyiségeiben házi es- 
télyt rendezett. A mostani őszi időszakban ez volt a 
körnek első házi estélye, amely a hónapvégi élet nehéz 
viszonyaihoz képest elég szépen sikerült. 

- Az Erdélyi róm. kath. Irodalmi Társu- 
lat november hó 26-án, vasárnap évi rendes közgyü- 
lésével kapcsolatban nyilvános felolvasást tartott az 
Európa-szálló disztermében úgy a tagoknak, mint váro- 
sunk nagy közönségének élénk érdeklődése mellett. Ott 
volt az előadáson és a gyülésen Majláth Gusztáv Ká- 
roly gróf, erdélyi püspök őónagyméltósága, Novák Fe- 
rencz kir. tanácsos polgármester, Imets F. Jákó, Ta- 
mási Áron, Kovács Lajos székesegyh. kanonok, Roska 
József, Balás Endre dr., Kóródy Péter dr., Rejőd József, 
Wagner Sándor, Fejér Gerő dr., Bartalis József, Kiraly 
Gáspár, Reithoffer Jenő, Márton Andor, Erős Imre, 
Butyka Sándor borbándi plebános, Atzél Béla dr., Utry 
János, Adorján Sámuel dr., Riszner Ödön, Koncz Vik- 
tor dr., Tokay B., Varga Ferencz, Springer Adolf, Der- 
gán Béla, Wartha Ferencz, Balla István, Csubry Boni- 
fácz dr., Baris Márton, Szász Károly, Roska Miklós, 
Ertll Vendel, Neuwirth József dr., Kőrösy László, Vincze 

Albert, Engi K., Jáger Tamás, Pápiu Viktor, Szrága Ede, 
Labud József és sokan mások. A hölgyek is érdeklőd- 
tek az előadások iránt és szép számmal voltak jelen 
meg a közgyülésen is; igy Ávéd Jákóné, Frölich Gyu- 
láné, Löw Józsefné, UÜtry Jánosné, Dr. Csubry Boni- 
fáczné, Dr. Adorján Samuné, Wagner Sándorné, Frölich 
Jolán, Papp Györgyné, Dergán Béláné, Lakner leányok, 
Bach Sándorné és többen mások. 

A gyülést d. u. 4 orakor Pal Antal elnök hatá- 
sos beszéddel nyitotta meg. Köszönetét fejezte ki a be- 
léje helyezett bizalomért, majd elevenen vázolta a tár- 
sulat müködését, kifejtette czéljait és azt, hogy meny- 
nyiben igyekezett ezeknek megfelelni, a végén pedig 
munkás együttmüködésre buzditotta a tagokat. A tetszés- 
sel fogadott megnyitó után meleg szavakkal emlékezett 
meg az elhunyt Biró Béla, kolozsvári apátplebános- 
ról, ki a társulat alelnöke és mindig buzgó tagja volt, 
aminek még végrendeletében is fényes jelét adta. Em- 
lékét a társulat jegyzőkönyvében örökitette meg. 

Ezután a nyilvános felolvasások következtek, Első- 
nek Zlamál Ágost, főgimn. tanár mutatta be tudo- 
mányos értekezését, mely a görög nemzet jelleméről 
szólt. Mély tudományos áttekintéssel vezetett át a gö- 
rögségnek történetén, művelődésén, gondolkozásán, iro- 
dalmán, alkotmányán és törvényein s ezekből egyszerű, 
világos, vonzó előadással levonta és megrajzolta a hel- 
lének örökké példaszerü erkölcsi karakterét. Felolvasá- 
sát nagy figyelemmel hallgatták és zajos tetszéssel ün- 
nepelték. 

A tárgysorozat második pontja a rómaiakhoz ve- 
zetett. Kárpiss János, főgimn. tanár Propertiusnak 
(é 49 15. Kr. e.) és (u. Horatius Fiaccusnak (é.65-8. 
Kr. e.) egy-egy költeményét adta elő, melyeket mérté- 
kes-rimes versformában forditott le a latin eredetiből. 
Propertiusnak Gynihiához, a falúra távozó kedveséhez 
való bizalma és Horatiusnak barátjához, Pompeius 
Grosphushoz intézett ódája, amely az epikureismus lelki 
nyugalmának és megelegedésének, mint alegfőbb jónak 
a legtalálóbb ajánlása, a hallgatóság általános tetszé- 
sével találkozott. 

Most Rass Károly, főgimn. tanár olvasta fel 
kedves kis novelláját, amelynek czime: ,A világ vége." 
A természetnek aprólékosan mély megfigyelése azzal 
a meglepő, fordulatos ügyességgel párosult Cziczurka 
szines rajzában, amely a váratlan ellentétek által mü- 
vészies és mégis közvetetllen éléenkséggel jellemez. Né- 
hol fel-felcsillámlott allegorizáló czélzata e mesteri rajz- 
nak, amely sok helyt élénk derültséget keltett és tüntető 
elismerést szerzett igazán költői lelkületü szerzőjének. 

A felolvasások után következett a társulat XXVI. 
rendes közgyülése. Elsőnek Kárpiss János terjesz- 
tette elő kimeritő titkári jelentését. Beszámolt a társulat 
anyagi állapotával, bemutatta a szellemi müködését, 
amelynek élénkitéséhez Imets F. Jákó 80. K. és Uj- 
falusy József dr. 120 K. játalomdijjal járultak. A 
„Közmüvelődés" heti 500 példányban, évi 53. számban 
1083 ivnyi terjedelemben jelent meg. Tartottak egy disz- 
gyülést, egy rendk. közgyülést és hét választmányi gyü- 
lést. Megünnepelték b. e. XIII. Leó 25. é. pápaságának 
és a társulat 25 éves fennállásának jubileumát. A tár- 
sulat tagjainak száma 16 alapitó, 78 pártoló, 148 ren- 
des tag és lapjuknak van külön 198 előfizetője. A tit- 
kári jelentést helyeslőleg tudomásul vették. 

Ezután Csiky Miklós pénztáros terjesztette elő 
az 1908. és 1904. évről szóló penztári jelentését, amely 
szerint a társulatnak volt 3055:14 K. bevétele és 299010 
K. kiadása. A kiadás 280/0-a az erdélyi püspök úr ke- 
gyes adományából telt, aki évi 400 K. segélyben és 33 
lappéldány 264 K. előfizetésben részesitette a társula- 
tot, s a folyó évre már 800 K. segélyt utalványozott ki, 
amely kegyességeért a gyülés ő exczellencziájának jegy- 
zőkönyvileg hálás köszönetét nyilvánitotta. 

Kiegészitették továbbá a választmányt és belső 
vál. taggá Tamási Áron, prelátus-kanonokot, külső 
választmányi taggá pedig Forster János, ny. püsp. 
szert.-t választották. 

Az inditványok során Fejér Gerő dr. mutaita 
be Máthé József korszerű inditványát, amely a hir- 
lapok hazug és valótlan egyházellenes támadásainak és 
hireinek megczáfolását czélozza; ennek gyakorlati kivií- 
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Csütörtök, november 30. Gyulafehérvári Hirlap 8. 

telét a gyülés az erdélyi püspök úr őnagyméeltóságának 

pártoló felszólalása után az eszmét magáévá téve Re- 

jód József kellően megokolt javaslatára a választ- 

mányra bizta. 

Az elnök végül hálás kőszönetét fejezte ki a püs- 

pök úr ő exczellencziájának; a tagoknak és a nagy kö-
 

zönségnek szives érdeklődéseért, a jegyzőkönyv hitele- 

sitésére pedig Novák Ferencz, Kovács Lajos és Rejőd 

József tagokat kérte föl és a gyülést este 3/47 órakor 

zajos éltetés közt bezárta. (kj.) 

- A vágóhid megnyitása. Városunk polgár- 

mestere nov. 80-án délután 1 óra 80 perczkor nyitotta 

meg az ujonnan épült vágóhidat. A megnyitás iránt ér- 

deklődő polgár kevés volt s volt a megnyitáson egy nő 

is, habár kissé megkésve volt jelen. A vágóhid a leg- 

modernebb berendezésüű és minden igényt kielégit; az 

épiítés is elég masszivnak látszik, de ezt a látszatot az 

idő lesz hivatva beigazolni. A megnyitás után két nagy 

és egy kis szarvasmarhát ütöttek le és dolgoztak fel. 

Decz. 1-től kezdve már csak e helyen lehet ölni az ál- 

latokat. 

,A városi pénztári hivatal időtöltése' 

ezimüű félig humoros, félig komoly közleményünkre a 

városi pénztári hivatal helybeli laptársunknak a „Nyilt 

terében" a dologhoz nem tartozó képtelenségeket 

irva válaszol s az ott czitált „parancsolommal, a 

rákövetkező eljárás elmesélésével és a későbbi dolgok 

felhozásával mind-mind beismeri és megerősiti éppen 

azt, ami miatt mi felszólalni merészkedtünk s ami majd- 

nem egyedül volt a mi közleményünk komoly oldala. 

Azt ismeri be és erősiti meg, hogy: 1. a pénztári hi- 

vital nem tud külömbséget tenni az adóhátralék vagy 

a város másnemü rendes és egy olyan rendkivüli köve- 

telése között, amit a polgárság egy században talán 

csak egyszer fizet be, 2. nem tudja megkülönböztetni 

azt, hogy a rendes fizetendőket a polgárság nem felejti 

el, mig a nagyon ritkán s hozzá még csekély nagyságú 

fizetendő felett, a legtöbbször akaratlanúul napi rendre 

tér; holott ha valaki listával hozzá megy, azonnal és 

készsegesen fizet; 3. nem tud külömbséget tenni jó és 

rossz fizető között, hanem aztis, a ki január 2-án min- 

den követelést befizet, de véletlenül és tudtán kivül még
 

28 fillér fizetni valója merül fel, ezért a hátralékért, ha 

eltalálja az adóintés után a fizetést felejteni, az adó- 

végrehajtók által éppen úgy megszekiroztatja, mint a 

ecsökönyös hátralékosokat, vagy ez nem szakirozás ? és 4. 

nem tud külömbseget tenni, hogy vannak olyan termé- 

szetü követelései a városnak, melyeket a rendőrség 
egy 

rendőrrel már akárhányszor beszedetett s ilyen termé- 

szetü a tábladijis, és vannak olyan követelések, 
melye- 

ket a pénztárban kell okvetlen fizetni. - Miután a 

pénztári hivatal válasza ezeket mind beismeri és mi 

csak is ezért szólaltunk fel, hát ennél fogva nincs 

miért tovább alkalmat adjunk a városi pénztári hivatal- 

nak arra, hogy nyilttéri bölcseségekkel és öndi- 

cséeretekkel foglalkozzék és ezekkel töltse el azt a 

drága időt, a mit a fennebbbi megkülönböztetésekre 

kellene forditnia és ebben az exlex-es munka-hiányos 

időben kioktasson olyan dolgokról, amiket mi vagy nem 

mondottunk, vagy nyilvánvalóan tréfáson hoztunk fel s 

amit nemcsak mi és minden ember, de minden gyerek 

is tud. És végül, hogy ne adjunk alkalmat arra, hogy 

konokul megálljon azon mindenki előtt ismert, csak 

éppen a pénztári hivatal előtt ismeretlen felsőbb ható- 

sági rendelkezések ellen, hogy nem szabad az adófize- 

tőket fölöslegesen zaklatni és nekik fölösleges kiadáso- 

kat avagy megszégyenitést okozni. - No még csak 

egyet! A válasz azt is mondja, hogy a zálogolásból 

nincsen senkinek semmi haszna. Ezt azonnal elhisszük, 

mihelyt a városi pénztári hivatali bölcseség beigazolja, 

1. hogy a végrehajtó és azok az urak, a kik a végre- 

hajtóval zálogolni mennek, a városi hivatali létszámban 

benne vannak s a várostól állandóan megállapitott fize- 

tést huznak és 2. hogy a megzálogoltak és megintettek 

hátralékukon felül semmiféle fizettséget nem kötelesek 
hordozni. 

- Müvészettörténeti előadást tartott a gyu- 

lafehérvári róm. kath. főgimnáziumban Reithofer 

Jenő tanár, vetitett képekkel a román stilusról és an- 

nak müűemlékeiről szerdán d. u. 4 órakor. Főgimnáziu- 

munk tanári kara még több ilyen előadást fog rendezni, 

amelyek tanulóifjainknak művészeti nevelését czélozzák. 

Bucsuzás. Azon alkalomból, hogy a legfel- 

sőbb rendeletből Brassóba lettem áthelyezve, s álláso- 

mat sürgősen el kellett hogy foglaljam, igen sok és 

őszinte jó barátomtól, valamint kedves ismerőseimtől, 

- kik 7 évi itt létem alatt annyi szivélyességgel és 

előzékenységgel elhalmoztak - személyesen nem vehet- 

tem bucsut: e szerény sorokban veszek tőlük bucsut, s 

kérem őket, bár körükből nehezemre esik megválni, a 

jövőben is tartsanak meg jó emlekükben. Isten velük! 

Gyulafehérvár, 1905. nov. 30. Gaáli Rezső s.k. utász 

százados brassai katonai állomási tiszt. 

- A Kath. Kör hangversenyét, amelyről már 

adtunk hirt, nagyobb szabású műsorral deczember hó 

17-én fogja megtartani az Hurópa szálló disztermében. 

-Hangverseny. A gyulafehérvári izr. énekkar 

nov. hó 26-án tartotta az Európa szálló nagytermében 

hangversenyét, mely a közönség részvétlensége miatt 

anyagilag igen gyöngén sikerült. Annál nagyobb volt 

azonban az előadott énekszámok sikere. 

- A marosujvár-kocsárdi vasut vonal ma- 

holnap a tréfás adomák személyesitőjévé lesz. E hó 

21-én este ismét komikus esemény történt itt. Az történt, 

hogy mikor a vonat Marosujvárról Kocsárdra volt indu- 

landó, vették csak észre, hogy a lámpák Kocsárdon 

maradtak. A kalauz a világitás fogas kérdését aztán ugy 

oldotta meg, hogy menet alatt azon kocsiban, a hol 

utasok voltak gyertyát gyujtott s mert nem volt gyer- 

tyatartója, hát beállott ő maga gyertyatartónak. 

- Figyelmeztetés. Értésünkre jutott, hogy valaki 

visszaélve a közönség jótékonyságával a mi nevünkben 

egy szegény család részére könyöradományokat gyüjt. 

Kijelentjük, hogy mi senkit ezzel meg nem biztunk s 

igy legjobb az illetőt a rendőrség figyelmébe ajánlani. 

Gyulafehérvár. Az igalmas nővérek zárdája. 

- Gondos anyák figyelmébe. A gyermekbe- 

tegségek ellen való legjobb védekezés az, ha gyerme- 

keinket erőssé, edzette és a ragályos betegségekkel 

szemben ellentálló képessé tesszük. Azlangol gyermek- 

halandóság azért sokkal alacsonyabb mint a miénk, 

mert a fent elmondottakra ott kiváló gond fordittatik s 

nincs család, hol a gyermekek a hideg évszak alatt ne 

fogyasztanák a csukamájolajat, mert e szer az, mely 

óriási nagy táperejénel fogva kiváló eredményeket idéz 

elő. Igaz, hogy a gyermekek nem szivesen vették be e 

szert, de mióta a Zoltán-féle csukamájolaj forgalomba 

jött, azóta minden kifogás elesik s e kiváló szer elter- 

jedése oly nagy, hogy kevés családnál hiányzik s min- 

den gyógyszertárban kapható. 

- Marosportusi eset. Muntyán Szerafin e hó 
21-én este összeszólalkozott a koresmában Vlád Juon és 

Kornya János Juon nevü fiával, a rendőrnek közbelépése 

következtében azonban elcsendesedtek és mindenki haza 

ment. Másnap estve 22-én jött Muntyán Szerafiin 5 óra- 

kor baza a munkából, elment a korcsmába és vett 

magának 3 porczió pálinkát, avval hazaindult azonnal. 

Kornya Juon várta a korcsmaajtóban és elkisérte a 

korcsmától 190 lépésre, arra a helyre, hol Vlád Juon 

várt reájuk az országut-árokban egy bottal. A helyre 

érkezve Kornya Juon elszaladott szemben levő lakására, 

hogy ne legyen jelen, Vlád Juon pedig a sötétben 

Muntyán Szerafint megtámadta és a nála levő bottal 

a fejét ütötte. Muntyán Szerafin már az első ütésre 

összeesett, de a fektében még több ütés következett. 

Erre Vlád Juon mint aki dolgát jól végezte, lassu lépés- 

ben keresztül jött az országuton és hazament. Vajna 

Józsefné, kinek boltja előtt a dolog történt és a bolt- 

nak lámpasugara oda világitott, látta a menekülő embert, 

de a nagy sötétségben nem ismerte meg, csak midőn 

az ajtót hallotta becsapni, akkor ébredett meg benne a 

gyanu, hogy Vládnak a fia lehetett a tettes. Muntyán 

Szerafinnak a tett után mégis volt annyi ereje, hogy 

felkelt a földről és egyedül ment haza a faluvégén levő 

szállására. Hazaérkezve csak zavartan tudott beszélni 

egy pár szót a feleségével, ki azonnal az orvos után 

küldött, de mikor az 9 órakor eljött, már nem tudott 

magáról és nemsokára meg is halt. Maradott 6 kiskoru 

gyermek, melyek közül a legidősebb fiu 14 éves és egy 

tengernyi adósság. Zavartában azt mondta a feleségének 

kérdéseire, hogy leesett a vonatról és Hilesa megütötte, 

mert ezelőtt egy pár nappal veszekedtek valami kő 

végett. Megjegyzem, hogy Vlád Juon és Kornya Juon 

egyformán bünösök, mert össze voltak beszélve, mint a 

kihallgatások folyamán kisült, hanem azon csodálkozom, 

hogy Kornya Jánost már hazaeresztették. Vlád Juon 

vizsgálati fogságban van. 

- Nyilvános nyugtázas. A helyi izr. énekkar 
által nov. hó 26-án rendezett jótékonyczélu hangverse- 

nyen a következő fölülfizetések folytak be: Fischer Vil- 

mos, Springer Aladár, Heller Gyula, W. I. 1-1 kor.; 

Herzlinger Nándor, Trencsiner 50-50 fil.; Brambier 

Samu, Herschkovits N. 40-40 fill.; Schwalb Mórné 
20 fillér. 

Pivár-féle alapitvány. A kultuszminiszté- 

rium megengedte, hogy bold. Pivár Ignácz a vakok bu- 

dapesti orsz. kir. nevelő és tanintézete igazgatójának 

emlékére ismerősei, barátai és tanitványai körében egy 

a nevét viselő alapitvány létesitése czéljából gyüjtés 

rendeztessék. Eme hir széles körben fog örömet keteni, 

mert akik Pivár egyéniségét és müködését ismerték, szi- 

vesen fognak e czélra áldozniis csakhamar megteremtik 

egy oly alapitvány létesitéséhez szükséges összeget, me- 

lyen egy szerencsétlen vak gyermeket lehet eltartani s 

ekként az életnek megmenteni. Az igazgatóság e tárgyban 

a közel jövőben névre szóló gyüjtőivet fog kibocsátani, 

akik netalán valamelyes okból szabályszerüen kKiállitot 

gyüjtőivet nem kapnának, forduljanak az igazgatósághoz, 

ki ez irányu kérelemnek eleget fog tenni. Egyébként már 

most is elfogad adományokat s azokat köszönettel 

nyugtázza. Budapesten, 1905. nov. 25. A vakok buda- 

pesti orsz. kir. nevelő és tanintézete igazgatóságának 

nevében Harrach Károly igazgató tanár 
- Tanfolyam motor-kezelöknek. A kolozs- 

vári kereskedelmi és iparkamara a motortulajdonosok 

figyelmébe ajánlja, hogy a m. kir. technologiai iparmu- 

zeum gépcsarnokában Budapesten négy anthraczit, - 

koksz- és fa széntüzelésre alkalmas szivórendszerü 

generátor-gózmotor van kiállitva, minélfogva alkalom 

nyilik arra, hogy az érdekelt motortulajdonosok és mo- 

torkezelők e legujabb kisipari motorok szerkezetét és 

kezelését rövidebb tartalmu tanfolyamokon megismer- 

hessék. Minthogy első sorsban e vidéki motortulajdono- 

soknak, kezelőknek és leendő kezelőknek volna érdeké- 

ben egy-egy ilyen 6 napig tartó tanfolyam elvégzése, 

alólirott kamara fölhivja azokat a motortulajdonosokat 

és önálló iparosokat, akik motoroüzemre szándékoznak 

berendezni, motort kezelnek, vagy már kezeltek és a 

kikkel a tulajdonosok motoraikat kezeltetni kivánják, 

hogy a Budapesten rendezendő tanfolyamon a mennyi- 

ben részt óhajtanának venni, e szándékukat f. évi 

deczember 10-ig jelentsek be kamaránkhoz. A 6-6 

napos tanfolyam teljesen dijmentes és csupán szemé- 

lyerként 2 korona beiratási dij fizetendő. A vidékről 

Budapestre és vissza III. oszt. kedvezményes vasuti jegy 

lesz a résztvevőknek rendelkezésére adva. Kolozsvár, 

1905. november 25. Weisz József elnök, dr. Gámán 

József h. titkár. 

= Müller J. és Fia kelmefestő és vegytisztitó 

gyári fiókjának lapunk mai számában közölt hirdetésére 

e helyen is felhivjak a t. olvasó közönség b. figyelmét. 

- Orvosi körökben már rég ismert tény, hogy a Fe- 

rencz József keserüviz valamennyi hasonló vizet, 
tartós hashajtó hatása és emlitésre méltó kellemes izé- 

nél fogva, már kis adagban is tetemesen felülmulja. 

Kerjünk határozottan Ferencz József keserü vizet. 

Kakao és csokoládé kedvelők figyelmébe: 

Hotf János-féle 

a legcsekélyebb zsírtartalmu, azért igen kö
nnyen 

emészthető, soha sem okoz székreked
ést, mind- 

azáltal ritka finom íze mellett kiválóan olcsó. 

Valódi csakis 
Hof János 

névvel és az oroszlán-védjegygyel. 

Csomagok a 1/4 kgr. 90 fillér 
4 : 1/s 0 

Mindenütt kapható. 

IRODALOM. 

A Szent-István-Társulat ujabb népirat- 

kái. Nyolcz új népiratka sorozatát adta ki legújabban a 

Szent-István-Társulat. A nyolcez népiratka a nép lelki 

világának és a gyakorlati életben szükséges tudnivalók 

megvilágositására, irányitására egyaránt hat tárgyainak 

változatosságával és a nép szükségletéhez, valamint ész- 

járásüához mért nemes, magyaros, érdekes előadásával. 

A 220. sz. Három balta cz. rege és Olcsó husnak hig 

a leve tanulmányos história Horváth E. Jánostól vidá- 

man feddi a kapzsiság, meg a helytelen hiszékenység 

hibáját. Ára 8 fillér. A kaszálók és legelők ápolása (221. 

sz.) Czike Imrétől hasznos útmutató, kivált ma, amikor 

mindjoaban sürgetjük az álattenyésztés föllenditését. Ara 

6 fillér. A domonyi éjféli mise (222. sz.) Gubicza La- 

jostól egy csodálatos, de szépen megokolt megtérésnek 

kedves története. Ára 10 fillér. A pataházi menyegző 

cez. (2283. sz.) elbeszélés a lakodalmakon még mindig 

divatozó lövöldözések káros szokása ellen szól eleven 

példával. Ára 10 fillér. A sertés tenyésztése és hizlalása 
(224. sz.) Mócsy Lászlótól szintén jó tanácsadó, melynek 
nagyon is hasznát vehetik a gazdák. Ara 12 fillér. Me- 

lyek a polgár kötelességei? (225. sz.) uj dolog a nép- 
iratkák sorozatában. A községi életben előforduló min- 

dennapi jogesetekben ad ügyes, rövid felvilágositásokat. 

Valóban szükséges kis kalauz ez minden falusi gazdának 

S hogy mindenki könnyen megtalálhassa a maga esetét, 

betürendes tárgymutatóval is el vanlátva; nemkülönben 
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az adófizetésre, katonasorozásra, cselédszerződtetésre stb. 

vonatkozó teendők és határidők is havi táblákban van- 
nak csoportositva. Szerzője dr. Sissovics Miklós kőszegi 

polgármester. Ára 24 filler. Ügyes és nyilván nagyon 
kedvelt könyvecske lesz a Példabeszévpek és közmondá- 

sok (226. sz.), melyeket Horváth E. János szedett össze 
és látott el magyarázattal. Ára 24 fillér. Végül a 207. 
számu népiratka Szent József tisztelete, szavalatokban 

és élőképekben, Erdősi Károly ismert pompás tollából. 

Kath. köröknek, legényegyesületeknek, iskolákoak külö- 
nösen ajánlható. Ára 16 fillér. Megrendelhetők a Szent- 

Istvan-Társulat könyvkereskedésében Budapesten (IV., 
Kecskeméti-u. 2. sz.) 

* Mint minden évben, ugy az idén is nagy- 
értékü karácsonyi ajándékkal fogja meglepni előfizetőit 

a Pesti Napló. Ez a kitünően szerkesztett, élénk és tar- 

talmas lap minden egyes alkalommal bámulatos és el- 

ragadtatást keltett ajándék-albumaival előfizetői körében 
s ezek 

lapnak, mert azok valóban ugy a tartalom becsére, mint 

a kiállitás pompájára nézve felülmulnak minden várako- 
zást. Az idén a Pesti Napló „Modern Magyar Festőmü- 

vészek' czimü albumot fog küldeni előfizetőinek, melynek 

előkészitő munkálatai már serényen folynak. Ez az al- 

bum fényben és tartalomra nézve még az eddigieket is 

felül fogja mulni és ingyen fogja megkapni a Pesti 

Napló minden előfizetője, aki eddig legalább 1/a évet 
befizetett és egy további fél évi előfizetésre magát kö- 

telezte. A Pesti Napló előfizetési ára egész évre 28 kor. 

- 4/a évre 14 kor. - 1/4 évre 7 kor. - Mutatvány- 
számot szivesen küld a kiadóhivatal, Budapest, VI., And- 

rássy-ut 27. 

Nyilttér. 

Magas kitüntetés. 
A folyó év augusztus havában Tetschenben 

tartott halászat, vadászat és tounrista 
kiállitáson Wenrmnig Pétem cs. és kir. udvari 
fegyvergyáros Ferlach, (Karintia) egy collectio fegy- 
vert különböző fajtából beküldött, miért ezen világ- 
hirü czégnek az ő finom prácis kivitelü gyártmányaiért 
vadászfegyverekben a kiállitási bizottságtól, a cs. 
és kir. kereskedelmi minisztertől Bécsből, a legma- 
magasahb kitüntetés, a cs. és kir. államdij és az 
arany kereszt adományoztatott. 

Miért is ajánljuk szükség esetén bizalommal 
Wernig Péter czéghez fordulni. 

Sz. 8142-1905 tikkvi. 

Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Bildea Stefánné és Breáz 
Aurelné gáltói lakosok végrehajtatónak Bildea Juon oláh- 
herepei végrehajtást szenvedő ellen 140 kor. tőkeköve- 
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az o-here- 
pei 17. számu telekjegyzőkönyvben A T 1., 8., 10. rdsz. 
alatti ingatlan összesen 664 korona becsárban az ár- 
verést elrendelte és hogy a fenn megjelőlt ingatlanok 
1905. évi deczember hó 7-én d. e. 9órakor O-He- 
repe községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
kikiáltási áron alólis elfognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanokki- 
kiáltási árának 100/0-át készpenzben, vagy az 1881. LX.t.- 
cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
november 1-én 88835. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. LX. t.-ez. 
170. §. ertelmében a biróságnál történt előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
gáltatni. 

A kir. törvényszék telekkönyvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1905. évi X./30. 
A kivonat hitelességét igazolja. 

A kir. tikkvi kiadó. 

Sz. 7974-1905. ükkvi. 
Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy a nagyenyedi ev. ref. Beth- 
len főiskola végrehajtatónak Ávrám György és Avrám 
Niculae végrehajtást szenvedő ellen 820 kor. 21 fillér 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
henningfalvi 379. számu telekjegyzőkönyvben A T 2-8., 
5-8. rndsz., a henningfalvi 377. sz. tjevben A T I. 
rndsz. alatti ingatlanokra összesen 685 korona becsár- 
ban az árverést elrendelte és hogy a fenn megjelölt in- 
gatlanok 1905. évi deczember hól19-én d. e. 9 
órakor Henningfalva községházánál megtartandó nyilvá- 
nos árverésen a kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
kikiáltási árának 100/0-át készpenzben vagy az 1881. 
évi LX. t-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számitott és 
az 1881. évi nov. 1-én 8885. sz. alatt kelt I. M. ren- 
delet 8. §-ban kijelőlt óvadékképes értékpapirban a ki- 

évről évre sok ezer uj előfizetőt hóditottak e 

átszol- 

az ingatlanok 

küldött kezéhez letenni, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 
170. §-a értelmében a biróságnál történt előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü elismervénytátszolgáltatni. 

A kir. törvényszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1905. évi októker hó 28 áp. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Bohuczky János kir. tikkvi kiadó. 

uij karácsonyi aján
déka, 

korig. 

Modern 

Magyar Festőmüvészek 
a czime uj kiadványunknak, 

melyet 1905. évi karácsonyi ajándékul szán- 
tunk t. előfizetőinknek. 

Ezen uj ajándékművünk, noha foly- 
tatása és kiegészitő része lesz a „Ma- 
gyar Festőművészek Albumá 
nak, mégis mint teljesen önálló mű 
gyönyörű foglalatja lesz a modern ma- 
gyar festőművészet remekeinek, 

Eddigi karácsonyi ajándékaink is a 
magyarirodalmat ésmagyarmű- 
vészetet szolgálták, nagyszabásu és 
nagyértékü diszművek százezernyi 
példányaival terjesztve elamagyarköl- 
tészet és festőművészet nagyjai 
nak alkotásait. A remekművek e díszes 

185. cm. óriás hosszú Loreley-haja- 
mat az általam feltalált kenőcs 14 
havi használata után értem el. Ezen 
kenőcs az egyedüli szer a haj ápolá- 
sára, a növés előmozditására, a fej- 
bőr erősitésére; uraknál erős és tel- 
jes szakállt növeszt és már rövid idei 
használat ugy a hajnak, mint a sza- 
kállnak természetes fényt és teltsé- 
get kölcsönöz és megóvja ezeket a 
korai megőszüléstől egész a késő agg- 

Egy tégely ára 1, 2, 3 és 5 frt. 

Postai szétküldés naponként az ösz- 
szeg előzétes beküldése vagy utánvét- 
tel az egész világba a gyárból, hova 

minden rendelés intézendő. 

Csillag Anna 
Wien I., Graben 100. 

Cs, és Kir, udvari műasztalosok, kárpitosok és diszitk ; 
Fodor Mihály utódai 

é BUDAPEST 
é . évi május I-seje óta 

é kizárólagosan: IV., VMáczi-utoza 24. 

é 
' 
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Interieurs. Müvészi kivitelü diszes és egyszerü be- 
rendezések eredeti tervek szerint. 

sorozatát folytatja most a ,Pesti Napló" 
uj és minden eddigi ajándékát tulszár 
nyaló diszmüvel: a Modern Magyar 
Festőmüvészek-kel. 

/ Ötven nagyszabásu festményt szemeltünk ki a 
modern magyar festők alkotásaiból, nagyrészt mesteri kivi 

telü műlapokon és gyönyőrü, több szinnyomásu ké- 
pekben. - Ezenkivül be fogjuk mutatni e műben jelesebb 

festőink vonzóan megirt életrajzát. A szöveget, amely a 
modern magyar festőművészet történelmét fogja tárgyalni, 
elsőrendü esztétikusaink könnyed előadásában, szines képek 

és rajzok fogják tarkitani. Albumunk külső formájában is 
követni fogja eddigi törekvéseinket és a magyar könyv- 

kötőlparművészet ujabb alkotása lesz. 
Ezt az uj, páratlan diszü ajándékunkat megkapja kará- 

csonyra állandó előfizetőinkön kivül minden uj elfizető is, 
aki mostantól kezdve egy évre megszakitás nélkül a 
Pesti Naplóra előfizet. Az előfizetés fél és negyedévenkint, 
sőt havonta is eszközölhető. - Előfizetési ár: i évre 28- 
kor., félévre 14 kor., negyedévre 7 kor. 1 hóra 2 kor. 40 
fill. - Mutatványszámot szivesen küldünk. Tisztelettel 

a „PESTI NAPLÓ" kiadóhivatala. 

gy olyanok is, kik sehol 

ETEGEK gyógyulást nem talál- 

za 

; tak, kérjenek prospek- 

tust és hiteles bizonyitó-leveleket teljesen ingyen 

ROLLE C. W. gyógyszerész 
Altona-Bahrenfeld (Elbe) 

MÜLLER J. és FIA 
szesza Kelme-festő, Vegy-tsztitő és fehérnemű-gözmosó gyári fiókja 

Főtét, a zárua-épülettel szembon, GYULAFEHERVAR, Föter, a zárta-épülettel szemben. 

Tisztelettel van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására 
adni, miszerint 1854. év óta fennálló és legjobb hirnévnek örvendő 

gőz-Kelme-festő és Vegytisztitó-gyárunkat 
egy a mai kor igényeinek megfelelő legmodernebb gépezetekkel felszerelt 

fehérnemiü gőzmosodával 
pővitettük ki, hol a fehérneműek, de föleg férü-ingek, gallérok, kézelők 
stb. stb. vegytiszta szapannal minden maró anyag Kizárásával hófe- 
héven mosatnak és fenyeztetnek. 

Vegyileg tisztitunk és festünk mindennemü férfi-, fiu- és gyer- 
mek-ruhákat, őszi és léli kabátokat egészben minden bontás nélkül, 

függönyöket, csinkéket, himzéseket, butorszöveteket stb. stb. ; 

A nagyerdemű közönség eddigi irántunk tanusitott bizalmát 

megköszönve, kérjük további nagyrabecsült megbizásait és szives 

pártfogását 

kiváló tisztelettel 

üller J. és Fia. 

észletfizetésre 
Porczellán és üveg szervizek, lámpák, ehina ezüst. 

Kérésre képes szines árlap ingyen. Ugyanitt uta- 

zók felvétetnek, kik vendéglősöket, kereskedőket és 

henteseket látogatnak, hires szegedi paprika eladá- 

sával sokat kereshetnekk 

1 kiló világhirü szegedi paprika 8 frt. utányéttel. 

Ivánkovits Károly és fia, Szegeden. 

18-ik napjána 

Nincsen 
-betegség a háznál, - 

ha meghozatja a hires 

a balzsamok királyát, mely minden betegség el- 
len egyedüli biztos szer; ezen hires balzsam 
által megakadályozza a főfájást, köszvényt, 
csuzt, rheumát, fog- és hátfájást, lábszaggatást, 
kólikát, gyomorfájást, szóval minden betegség- 
nek egyedüli biztos orvossága a hires Király- 
balzsam, tehát szükséges, hogy minden háznál 
készenlétben legyen. Egy nagy üveg utánvéttel 
2 kor. 55 fill., 3 üveg 6 kor. 55 fill. bérmentve. 

A ; í gyógysze- 
GRÓSZ-NAGY FERENGZ résznél 

Debreczen, Kossuth-utoza. 

Bpesten Török József gyógyszertárában Király-u. 12. 

Ugyancsak ezen szerrel megrendelhető az egész ország- 

ban elismert hires hajdusági bajuszpedrő, melytől a 
legrövidebb idő alatt a legszebb bajusz nyerhető, 8 do- 

boz 2 korona 15 fillér bérmentve, utánvéttel. 

ALZSAMÓT, 

rudbányai kir. 

Sz. 496-1905. végrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végre- 

hajtó az 1881. évi I.X. t 
ez. 102. §-a értelmében ezen- 
nel közhirré teszi, hogy az 

abrudbányai kir. járásbiró- 
ságnak 1901. évi V. 290/1. 

számu végzése következtében 
Dr. Pop Lőrincz ügyvéd ál- 
tal képviselt Anka Sándor ab- 
rudfalvi javára Borza Stefán 
abrudfalvi ellen 400 kor. s 

jár. erejéig 1901. évi május 
hó 4-én foganatositott kielé- 
gitési végrehajtás utján lefog- 
lalt és 1372 kor. becsült kö- 
vetkező ingóságok, u. m.: szar- 
vasmarhák és kötelezvények 

nyilvános árverésen eladat- 
nak. 

Mely árverésnek az ab- 
járásbiróság 

1905. évi V. 308/19. szaámuú 
végzése folytán 400 kor. tő- 
kekövetelés, ennek 1901. évi 
február hó 11. napjától járó 

550/0 kamatai, 1/30/0 váltódij 
és eddig összesen 155 kor. 
bivóilag már megállapitott 
költségek erejéig, alperes la- 
kásán Abrudfalva-Csurule- 
ásán leendő megartására 
1905. évi deczemiber hó 

k delelőíti 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivataak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-cez. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. ér- 
telmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Abrudbányán, 1905. évi nov. hó 20. napján. 
Szabó Dénes kir. bir. végrehajtó, 
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az Morária magyar gépforgalmi részványtársaság erdélyrészi vezérképviselője. 
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ingyen és bérmentve 

Képviseleti eszközök: Gőzcséplőgépek. 

malmok. Szivógenerátorgáz berendezések. Ve
tőgépek. Ekék. 

féle gazdasági gépek és múűszaki czikkek. 

Aorária (Ásványi szabadalmú) kukoricza 

takarmányozás terén) erdélyrészi 

Gőzmalmok. Benzinmotoros 

Járgányos cséplők. Továbbá minden- 
Benzincséplőgépek. 

szártépő készülék (Fontos találmány a 

kizárólagos vezérképviselője. y
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Ertesités. 
Van szetencsém a n. érd. helybeli és 

vidéki n. érd. közönséget értesíteni, hogy 

számos év óta fennálló 

női divat üzletemet 
egyesitettemi az Utry-féle házban l

évő 

EISZ ÉS Zzi 
vat üzlettel s azl saját czégem alatt togom vezetni. 

Egyesitett üzletemben mindig a legjobb 
erti 

és a legujabb divat szerinti izléses czikkek lesz- 
nek raktáron tartva, s valamint eddig ugy 

a jövőben is teljes erőmből igyekezni fogok 

mélyen tisztelt vevőimnek becses bizalmát 

szolid áraimmal és pontos kiszolgálásom- 

mal kiérdemelni. 
A régi üzletemben levő árukat, mig a 

készlet tart, telemesen leszállitott árhan kiárusitom. 

kérve, maradok 
tisztelettel 

Rozner Lázánr, 
nől és férfi divatáru kereskedő Gyívári. 

álatag 

Régi üzietem b 
yaszsagzaza 

STATTIN R. czukrászdája 
GYULAFEHÉRVÁRT. 

A közledő Mikulásnapra és Kará- 

a csonyra ajánlom az idén is nagyválaszteku 

aarácsoya honbonokat és süteményeket darabja 2 fillér, 

20 drb. 2 korona és darabja 4 fllér, 60 drb. 

Évekig tartó karácsonyták papirból, diszitett 
2 kor. 

D és diszitetlen angyalok, boa, uveisz stb. stb. 

e Nagy választék Kramguszokhan és csinos Bonko- 

alrok finom bonbonokkal, melkezukorkák ára 20 fillér 

Udobozonként. Finom Horták, sütemények és theasülemény. 

Mindig friss saját gyártmányu. 

Kletz kenyér, tejes Kenyer, mákos- és dijós kifli, valódi 

pozsonyi módra. 

Ajánlom a n. é. közönségnek magát idejé- 

ben előre ellátni. 
Kiváló tisztelettel 

Stattim Rébert, 
czukrász. 

seseseeee 

fanoncz fe 

A t. vevőközönség becses pártlogását 
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Stattin Róbert-féle ezuk rászdájában. 
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sg egszákbaa MHarisnya különlegességek! 

Villamos és gőzerőre herendezett gyár 
távolról sem képes oly olcsón finom és jó hang- 

szert szállitani, mint 
e 

Reményi Mihály 
a magyar Királyi zene-akadémia házi hangszerkészitője, 

azért ne vásároljon semmiféle hangszert legyen az hegedű 

gordonka, cimbalom, harmonium, harmonika, fa- vagy fézfüvó- 

hangszer, húr stb. stb., mig Reményi 

legujabb ábrákkal ellátott képes 

árjegyzékét át nem olvasta, mely 

ingyen és bérmentve küldetik Bi- 

dapesíről Király-utoza 58. Zenekarok tel- 

jes felszerelese a legolcsóbb ára- 

kon. Külön költségvetés dijtalanul. ! 

- fiitel a világ minden részébe 

Na Köszvényben, reumában szenvet, 

ne Kiserletezzen semmitéle szerrel, hanem vegyen egy Úvel 

1t. Hesdi:féle Köszvény-szeszt 
mely csúzt, köszvényt, reumát, kéz-, láb-, hát- és derékfájást, 

kezek és lábak gyengeségét, ütést, erőltetés, rándulás
, ficza- 

modásból származó fájdalmakat és daganatokat 
biztosabban 

gyógyit, mint bármely más külső vagy belső gyóg
yszer. Ha 

fása a legrövidebb idő alatt észlelhető, még a legrégibb 

bajoknál is, melyeknél sem fürdő, sem gyógyszer nem 

használt. Kapható a feltalálónál és egyedüli készitőné
l : 

Dr. Flesch Emil „Magyar Korona" gyógyszertárában 
Győr, Baross-ut 24. szám. 

1 és fél decziliteres üveg ára 2 korona. Huzamos
abb hasz- 

nálatravaló „Családi üveg ára 5 korona, 8 kis, vagy 2 

„Családi üveg rendelésénél bármentve utánvéttel küldjük. 

Legolcsóbb bevásárlási forrás! 

Dus választék a legdivatosabb női-, férfi- és gyermek 
harisnyákban. 

KALLÓS . 
Budapest, VIII. József-körut 9. 

12 pár saját kötésü fekete czérna harisuya 10 korona. 

Nyavalyatövés. 

szerűen és olcsód. 
e 

elvállal zongorahangolásokat és átala- 

kitásokat, valamint mindenféle hang- 

szer javitását a legjobb kivitelben és 

jutányos áron. Épit orgonát és készit 

új zongorákat. Levélbeli megkeresesek 
" , 

lnk é. czimén Dévára, vagy ezen
 Ki nyavalyatörés, görcs és más idegen állapotban 

lap kiadóhivatalához intézendők. szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kaphat
ó a 

chi, Haftyú gyógyszertár által Majna Frankfurt. 
.a 
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AGRÁR TAKARÉKPÉNZTAR RÉSZVÉNYTÁR
SASÁG 

MAROS-VÁSÁRHELYT. 
e 

z z 2 
ez 

Teljesen befizetett részvénytőke egy m
illió korona. 

Fiókintézelek és Kirendeltségek : Csikszereda, Gyergyószentmiklós, Marosludas, Marosujvár. 

Nyárádszereda, Parajd, Székelyudv
arhely, Székelykeresztur. -22 

Van szerencsénk tudatni, hogy 
e 

MAROSUJVAÁARI KIRENDELTSÉ
GUNKET g 

mult hó 22-én, pénteken, a Schmelzer-fele házba
n: Mikó-utcza 37. szám alatt 

megnyitottuk. 
A kirendeltseg ügyeit a következő urakból álló igazgató választmány 23 

fogja intezni u. m. 
2 

Elnök: Stepán Miksa, m. kir. bányatanácsos, Marosujvár. Alelnök: Gegő 

Károly, nagylaki földbirtokos, Láng Aurél, m. kir. számtanácsos, Marosujvár, dr. e 

Jancsó Ödön m. kir. bánya-főorvos, Marosujvár, Zeyk Endre, földbirto
kos, Maros- 222 

szentbenedek, Benedek Farkas, földbirtokos és kereskedő, Marosujvár. 

A kirendeltség foglalkozik a legjutányosabb ka
matok és feltételek . 

mellett a takarékpénztári üzlet minden ágával, fősulyt helyezvén a 

kis- és középbirtokosoknak nyujtandó olcsó jelzálogos, tov
ábbá törlesztéses 

kölcsönökre, melyeket 300 koronától kezdve, a töketörlesztést és kamatot 2 

is magában foglaló felevenkénti részletfizetések ellenében 1
0-65 évig terjedő 2 

időre 41/20 alap kamattal bocsátja rende
lkezésre. Nagyobb kamatu előző ter- egt 

hek convertáltatnak. 
Leszámitol továbbá 6 havi lejáratig terjedhető váltókat és adó

sleveleket. 

Elfogad betéteket és azokat felmondás nélkül fizeti vissza. 

Előleget ad értékpapirokra és betárolt árukra. 

Vásárol és elad értékpapirokat, külföldi pénzeket, - bevaált szelvé- 

e nyeket és kisorsolt értékpapirokat. 
Folyószámlai hitelt nyujt betáblázásra és más elfogadható biztositékra. .

 

Maros-Vásárhelyt, 1905. szeptember 15-én. 

Teljes tisztelettel z 

Agrár Takarékpénztár Részvénytársasát Maros-Vásárhelyt 
Báró Kemény Ákos, Tauszik B. Hugó, . 

elnök. kir. tanácsos, vezérigazgató. 
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kilüinő étvágyfokozó asz- 
Aki tali italt óhajt, 

AkKi gyenye, lábbadozó, 
AkKi ideges, álmatlan, 
Aki vérszegény, 
Aki soány, 
Aki szotat, 
Aki tiüdöbetey 

ne mulassza el saját érdekében a 
kitünő hatásunak elismert 

ERGULES 
maláta-tápsöt / 

különlegességet inni, rendkivül tar- 
fós és sokálg eláll, 

Kapható minden nagyobb csemege-, 
füszer-kereskedésben, kávé- 
házban, vendégiőben és a m 

Arfő étküldési Hercules Sörfőzde zétkuass 
kön Budapest, VII. Bethlen-tér 3. 

Telefon 36-37. - Árjegyzék ingyen. 
Vidékre postán küldünk 5 Eg. próbaküldeményt (8 üveg) 

utánvéttel. 
rFóőraktár Gyulafehérváron: Lobstein Lázár 

füszer és csemege kereskedőnél. 

ee.. 
1 

„Horgony: 

A Liniment. Capsici comp,, 
a Horgony-Pain-Expeller pótléka 

egy régjónak bizonyult háziszer, mely 
már több mint 36 év óta legjobb fájdalom- 
csillapító szernek bizonyult köszvénynél, 
csúznál és meghüléseknél bedörzsölés- 
képpen használva. 
Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 

miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan üveget fogadjunk el, a mely a 
pHorgony védjegygyel és a Richter ezeg- 
jegyzéssel ellátott dobozba van csomagolva. 
Ára üvegekben 80 fillér, 1 kor. 40 f. és 
2 korona és úgyszólván minden gyógy- 
szertárban kapható. - Főraktár: Török 
lózsef gyógyszerésznél, Budapesten. 

Richter gyógyszertára 
az „Arany oroszlánhoz", Prágában. 
Elisabethstrasse 5 neu. Mindennapi szétküldés. 

1 

5 korona e 
esetleg több kereset napont 

Házimunka kötőgép-társaság, 

Mindkét nembeli egyének Keves- 

lelnek gépeinken való kötésre!! 
Egyszerű és gyors munka egész 

éven keresztül otthon. 

előismeret mem szükséges. Távolság nemhatároz 
és mi eladjuk a munkát. 

THOS. WHITTICK 4 CO. 
Prag, Petersplatz 7-182. 
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mett ollványszükségletét tez 
kérjen árjegyzéket az 

= HIÉL 

első szőlőoltvány-telepről 
.. Medgyes, Nagyküküllő megye... 

Tulajdonosa: 

AMBROZI MIHÁL 
szőlőbirtokos, 

az erd. sz. gazd. egylet szőlőszeti szakosztály elnöke. 
Minden küldeményhez egy képes mi- 
velési utasitás a „Vinczellér barátja 

mellékeltetik. 
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Gyulafehérvári Hirlap 

Egyszeri átsimitás 

(Szarvas vagy kúlcsszappan) 

pótol 

1 
a 

Legkiválóbb és ezért legolcsóbb szappann 

sledlealealalalálkalealaleálalalelálkalaalkatalkal 
Köhögés, rekedtiség és elnyálkáso- 
dás ellen gyors és biztos hatásuak 

Egyer mellyasztillái, 
az átvágyat nem rontják és kitünő izüek. 

Doboza 1 korona és 2 korona. 

-- Próbadoboz 50 fillér. -- 

=Fő és szétküldési raktár: - 

„Nádor" gyógyszertár 
..Budapest VI., Váczi-körut 17. szám... 

Kapható: 
Gyulafehérvárt Fröhlich Gyula, Nagy Endre, Storfer Leó gyógyszertárakban. 

Nagyenyeden Albert J. örök., U. Kováts József gyógyszertárakban. 

eleálesesalálslaalaaaalaalaalbal 
Őh jaj! 

) 

en 
Eljen! 

Megfojt ez az 
Egyer mellpasztiltái 

álkozott köhögés, csakhamar meggógyitott! 
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A köbányal első magyar részvény serfőzöde világhirű világos és barna 
márciusi, királyi, duplamárciusi és udvari sörei 

valamint 

Bürger Albert - 
marosvásárhelyi serfőzdéjének elismert kitünő minőségű márcziusi, korona és bajor módon 

Kaphatók úgy hordókban, valamint palaczkokhan is 
Bürger Albert sorraktárában 

az első magyar részvény serfőzde főraktára Gyulafehérvárt. 
A palaczk sörök kivánatra paszteurizáltatnak, a mi által a palaczksör több hónapon 
keresztül kristálytisztán jég nelkül eltartható, amely körülmény kicsiny fogvasztás- 
sal biró korcsmárosok valamint magánfogyasztók részére is kiváló fontossággal bir. 

A legfigyelmesebb és legpontosabb kiszolgálás. 

r 

főzölt sőrei 

öem... 
aztzztaatmzzestlktensza 

S * * S egyynr .... 
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Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt.


